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Anabaptists and Mennonites in Europe

The interest in church & religion and the influence of church authority on society are un-
dergoing great changes in Europe, and are rapidly diminishing in Holland. The Anabaptist
and Mennonite movements have not been exempt from this trend, in spite of being low-
church in structure.

The Anabaptist movement is a collection of autonomous, mainly small Christian congrega-
tions without overarching hierarchical organization. For five centuries it has been able to
distinguish itself dogmatically and ethically through an authentic and critical, Bible-inspi-
red approach to societal issues. At the centre of all that is always: following Christ, the
evangelical principle of peace, and the adult choice to, through baptism, harmonize Chris-
tian teaching and everyday actions. From the outset the Anabaptist movement has been
characterized by an exceedingly practical proactivity, inspired by Biblical ethics, which fo-
cused on taking care of one’s fellow man and one’s surroundings.These attitudes and the-
mes deserve to be brought to attention, especially in this era of mass media where social
cohesion is being threatened by increasing individualization.

The eventful history of the Anabaptist movement has the opportunity to function as a good
and inspiring example of the core values of spiritual resilience and durability.

Holding on to their own religious principles, through the ages the Anabaptists have been
able to withstand persecution, oppression and other forms of social and political resistance.
This fight, since its beginning in the 16th century, for the preservation of the Anabaptist
identity, has led, through great solidarity, labor and a collective sense of responsibility, to
an impressive Diaspora. This exodus caused by the violation of fundamental (religious)
rights which moved generation upon generation throughout the continents, is hardly
known about by the rest of the world.

The Anabaptist movement started in Switzerland around 1525 as a critical movement
against the Reformation, and immediately became object to persecution. Variations of this
movement arose in Germany and Holland, where especially the leadership of Menno Si-
mons would determine the strongly ethical and pacifist orientation. In the mid 16th Cen-
tury thousands of excommunicated Anabaptist refugees settled in the Weichsel delta,
which is now part of Poland. At the end of the 18th Century a large part of these people
moved to the Ukraine, where better living conditions were offered by Catharine the Great,
and indeed became reality, until the horrors of the Russian revolution, and later WW2, had
disastrous results for them. Meanwhile a new exodus got underway, first to Canada and the
US, and later mainly to Middle and South America. After the fall of the iron curtain, Ana-
baptist descendants have also found a new home in Germany.

Though part of only a small religious minority, the Anabaptist movement has, in whatever
way, no matter where or when, left its own special mark on various aspects of the local

and national cultural and commercial life. The cultural-historical and spiritual significance
of the movement is being recognized and acknowledged internationally, and has given rise
to many and varied scientific studies. The results of these studies, especially those of local



and national (religious) scientific interest, are only very rarely interpreted and evaluated in
the world-wide context of intrinsic Anabaptist values. Neither is the knowledge shared
with a wider audience.

Our project is aimed at linking all those local and national histories and stories of the Ana-
baptist Diaspora of Europe. The plan is to unite the current, contemporary centres of spiri-
tual, ethical-practical and historical and geographical aspects of anabaptism - not just the
official institutions, but also the various different local initiatives - in visual and textual da-
tabases. This content-based source of information and documentation will then become an
inspiring knowledge tool and ‘path finder’ for a wider and interested audience.

This project will, in a contemporary way, unite layman and teacher, tourist and scientist
around the fascinating way of life and wanderings of a willful European minority on the
European continent.

The project is a Dutch initiative which has arisen from the collaboration of the Internatio-
nal Menno Simons Centre (Witmarsum, Holland) and the Mennonite Seminary/Faculty of
Theology of the Vrije Universiteit Amsterdam. The Mennonite Seminary and the VU Am-
sterdam will expand upon a network of expertise between various universities and other
relevant institutions in Belgium, Germany, Estonia, France, Latvia, Lithuania, Holland, the
Ukraine, Poland, Russia and Switzerland, which should provide the required content. The
International Menno Simons Centre will be responsible for the technical structure of the
databases to be established, and for the web presentation as well.



Taufer und Mennoniten in Europa

Das Interesse fiir Kirche und Religion und der Einfluss der Kirchen auf das Zusammenle-
ben in Europa ist einer starken Verdnderung unterworfen. In den Niederlanden nimmt es
stark ab. Auch die Entwicklung der tauferischen Bewegung [Eng.: Anabaptist/Mennonite
movement]| kann sich dem nicht entziehen, ungeachtet seiner wenig (hoch-) kirchlichen
Struktur.

Die Tauferbewegung hat eine Ansammlung autonomer, vornehmlich kleiner Gemeinden
hervorgebracht, ohne iibergreifende hierarchische Strukturen. Sie hat sich im Verlaufe von
fiinf Jahrhunderten lehrméBig wie ethisch, aufgrund eines authentischen und kritischen,
von der Schrift inspirierten Verstindnisses gemeinschaftlicher Aspekte, unterschieden. Die
Nachfolge Christi, ein evangeliumsgemailBes Friedensverstindnis und die freiwillige Er-
wachsenentaufe stehen hierbei im Zentrum, um die christliche Lehre und das tigliche
Handeln miteinander in Einklang zu bringen. Von Beginn an kennzeichnete die Tauferbe-
wegung denn auch ein stark Praxis orientierter, durch die biblische Ethik genédhrter Taten-
drang, der sich auf das Wohl der Nichsten und die umgebende Gesellschaft richtete. In der
gegenwartigen, von Massenmedien geprigten Zeitenwende, in der der soziale Zusammen-
halt im Gefolge einer zunehmenden Individualisierung zu schwinden droht, verdienen es
Themen und Aspekte wie diese, ins Bewusstsein gebracht zu werden.

Die sehr bewegte Geschichte der Taufer bietet eine Moglichkeit, als inspirierendes Beis-
piel fiir die Kernwerte eines spirituellen Elans und ihrer Nachhaltigkeit zu dienen. An den
eigenen religidsen Uberzeugungen festhaltend haben die T#ufer Verfolgung, Unterdriic-
kung und andere Formen gemeinschaftlichen wie politischen Widerstands getrotzt. Der
Streit um die Bewahrung tduferischer Identitdt hat, dank starker Zusammengehorigkeit,
Leistungsfahigkeit und eines kollektiven Verantwortungsbewusstseins, seit ihrer Entste-
hung im 16. Jahrhundert zu einer eindriicklichen Diaspora gefiihrt. Dieser Generationen
andauernde Exodus in alle Kontinente, verursacht durch die Verletzung fundamentaler
(Glaubens-) Freiheiten, ist aulerhalb der eigenen Kreise allerdings kaum bekannt.

Die Tauferbewegung entstand ca. 1525 in der Schweiz, als kritischer Protest gegen die (als
zu lasch empfundene) Reformation und wurde sofort Gegenstand von Verfolgungen. Vari-
anten dieser Bewegung gelangten nach Deutschland und die Niederlande, wo sie nament-
lich durch die Leitung von Menno Simons priagend werden sollte fiir eine stark ethische
und pazifistische Auspriagung. Bis zur Mitte des 16. Jahrhunderts siedelten tausende ver-
ketzerte tduferische Fliichtlinge im Weichseldelta im heutigen Polen. Ein groB3er Teil hier-
von sollte dann im letzten Viertel des 18. Jahrhunderts in die Ukraine umsiedeln, bessere
Lebensumstinde erwartend, bis die Grauel der russischen Revolution und wiederum nach
dem Zweiten Weltkrieg verheerende Folgen zeitigten. Unterdessen war es zu einem neuen
Exodus gekommen, anfanglich nach Canada und in die Vereinigten Staaten von Amerika,
spater vor allem nach Mittel- und Siidamerika. Nach der “Wende” fanden tauferische
Nachfahren auch in Deutschland Zuflucht.



Obwohl nur eine kleine religiose Minderheit, hat die tduferische Bewegung — in welcher
Weise auch immer — unterschiedlichen Aspekten der jeweiligen lokalen und nationalen
Kulturen wie dem wirtschaftlichen Leben ihren Stempel aufgedriickt.

Die kulturhistorische wie die spirituelle Bedeutung der Bewegung wird international er-
kannt und anerkannt und veranlasste grof3e und weitldufige wissenschaftliche Untersu-
chungen. Die Ergebnisse aber, vor allem von lokaler und nationaler (geistes-)
wissenschaftlicher Bedeutung, wurden bisher hochst selten fiir den internationalen Kontext
impliziter tduferischer Werte gedeutet oder ausgewertet. Ebenso wenig wird diese Kennt-
nis der breiteren Offentlichkeit zugiinglich gemacht.

Unser Projekt ist darauf gerichtet, all die lokalen und nationalen Geschichten und Er-
zdhlungen der tiuferischen Diaspora in Europa miteinander zu verbinden. Dabei sollen
auch die heutigen, zeitgendssischen Zentren spiritueller, ethisch-praktischer und histori-
scher Orte und Aspekte des Taufertums — nicht nur die offiziellen Institutionen, sondern
auch sehr verschiedenartige lokale Initiativen - in visuellen und Text-Datenbanken zusam-
mengebracht werden. Diese “content based” Informations- und Dokumentationsquellen
sollen also fiir eine breite und interessierte Offentlichkeit als ein inspirierendes Wissens-
werkzeug und als “Pfadfinder” dienen. Dieses Projekt soll Laien und Lehrer, Touristen und
Wissenschaftler in eigenstandiger Weise um die faszinierenden Lebensweisen und Wande-
rungen einer eigenstindigen europdischen Minderheit auf dem eigenen europdischen
Komntinent versammlen.

Das Projekt ist eine niederldndische Initiative, die aus der Zusammenarbeit zwischen dem
Internationaal Menno Simons Centrum (Witmarsum, NL) und dem Doopsgezind Semina-
rium (Mennonitischen Seminar)/Theologische Fakultit, Freie Universitit Amsterdam her-
vorgegangen ist. Eine durch das Doopsgezind Seminarium und der Freien Universitit
Amsterdam weiter auszubauende Expertise zwischen verschiedenen Universititen sowie
anderen relevanten Institutionen in Belgien, Deutschland, Estland, Frankreich, Lettland,
Litauen, Niederlande, Ukraine, Polen, Russland und der Schweiz soll fiir die erforderli-
chen Inhalte sorgen. Das Internationaal Menno Simons Centrum ist fiir die technische
Struktur der einzurichtenden Datenbanken und Internetprdsentation verantwortlich.



AHabanTucThl H MeHHOHUTHI B EBpome

WHuTepec K IepKBY U PEIUTUU, & TAK)KE BIUSHUE IIEPKOBHON BJIACTH Ha 0011ecTBO B EB-
pore ObicTpo MeHseTcs. [laxe B Humepnanmax ee BimustHue OBICTpO cokparaercs. [Ipu
TaKOM Pa3BUTUU COOBITHH, IBIKEHNUE aHa0anTUCTOB [aHI.: Anabaptist/ Mennonite move-
ment], Takke He MOXKET U30exKaTh M3MEHEHUH, HECMOTPSI Ha CBOIO HU3KO-IIEPKOBHYTO

CTPYKTYDPY.

AHa0anTUCTCKOE IBIKCHHE MPEACTABISIET CO00M 00beIMHEHNE aBTOHOMHBIX, B TIEPBYIO
ouyepeib HeOOMbITUX XPUCTHAHCKUX OOIIMH, HE MMEIOIINX BCEOXBATHIBAIOIICH HepaAPXU-
YECKOW OpraHu3aliii Ha YPOBHE CTPYKTYphl. Ha mpoTsSkeHUU MSITH BEKOB ATO JIBUKEHUE
MBITAIOCH BBIJEIUTH CE0s1 TOTMAaTUYECKU U ATUYECKU C TTIOMOIIBI0 TTOJTMHHBIX U KPUTH-
YECKHX, BIOXHOBEHHBIX bruOnuei moaxoaoB K conraibHbIM Tpodiemam. LlenTpansubiMu
UJESIMHU IPU 3TOM SIBIIIIOTCS TaKue: CclieJoBaHUE XPUCTY, €BAHTEIbCKUI IPUHIUIT MUPA, U
MPUHITUI B3POCIIOTO BHIOOPA, Yepe3 KPEIIeHne, ISl COTIACOBAHMSI XPUCTHAHCKOTO y4e-
HUS U IOBCEAHEBHOM nearenbHocTr. C caMoro Hauama /Ui JBMKEHUST aHA0ANTHUCTOB OB
CBOMCTBEHEH MCKIIIOYUTEIHHO MPAKTUYECKUI MOAX0/], BO3HUKIIINNA Ha OCHOBAaHUU OHOIei-
ckoif aTuku. OH ObUT HaITpaBJIeH Ha 3a00Ty O CBOMX OJIM3KUX U OKPYKAIOIIUX. DTH
B3IJISI/IBI 1 TEMBI 3aCITY’)KMBAIOT BHUMAaHUS, 0COOCHHO B ATIOXY CPEJICTB MacCOBOM MH(OP-
MalllH, I71€ COUUATBHON CINIOYEHHOCTH MPEANOUYNUTACTCS PACTYIINN YPOBEHb HHAUBUya-
JaU3Ma.

[TonHast cOOBITUAME HUCTOPHSI AHAOATITUCTCKOTO JABMYKCHHSI 3TO XOPOIIHI U BIIOXHOBIISIO-
U mpuMep cOepeKeHUsT OCHOBHBIX IIEHHOCTEH: TyXOBHOM CTOMKOCTH M IMOCTOSTHCTBA
B3IUIS10B. Jlep>Kach 3a CBOM PEJIMTMO3HbBIC IPUHIUIBL, HA TPOTSHKEHUA MHOTUX BEKOB aHa-
OanTUCTHI CMOTIIN BBIZIEPKAaTh TOHEHUS, IPUTECHEHUS U ApyTUe (POPMBI COITUATHHOTO U
MOJINTHYECKOTO conpoTuBiieHus. Hauapmmce B 16 Beke, Oopbba 3a coxpaHEeHHE CBOCH
UJCHTUYHOCTHU MPUBEJIa aHAOANTUCTOB OJlaroaaps OOJBINON CITIOYEHHOCTH, TPYLY U KOJI-
JIEKTUBHOMY YYBCTBY OTBETCTBEHHOCTH K CO3/1aHUI0 O0JbIIoN J{nacropsl. MaccoBas
SMUTpaIUs aHa0anTHCTOB Oblla BhI3BaHA HAPYIICHHEM UX OCHOBHBIX (PEIUTHO3HBIX )
npaB. [lokonenne 3a mokosieHneM aHa0aNTUCTHI Pa3be3IKAINCh O PA3HBIM KOHTHHEHTAM,
HO OHU BPsiJ] JIU U3BECTHBI BHE CBOMX KPYIOB.

JIBmxenne aHabanTucToB Hayanoch B IlIBeliniapun okosto 1525 1. Kak KpUTHUECKOE JIBU-
JKEHHEe HaIpaBlIeHHOe MpoTuB Pedopmariun. OHO cpasy ke cTajao 00bEKTOM IIpecieaoBa-
HUs. Pa3HOBUIHOCTH 3TOr0 ABM>KEHHST BO3HUKIIM B [ epmanuu u [ onnanauu. B lomnananm
CTPOTO ATHYECKYIO M MaIM(HUCTCKYIO0 HAMPABICHHOCTD HJel aHa0aTHCTOB 0COOEHHO
copmupoBaock mmoja pykoBojacteoM MenHo CuMoHca.

B cepenune 16 B. cOexaBime HHAKOMBICIISAIINE aHAOANTUCTHI MOCEIMINCH B JISTBTE PEKH
Bucna, koTopas B Hale BpeMsl pacrnojoxkeHna Ha teppuropuu [lonbimm. B xonne 18 B.
OoJbIIIast 4acTh ATUX JIIOZCH Mepeexain B YKpauHy, Te UM ObUtH 00€IaHbl U, CIIeI0Ba-
TEJIbHO, IPEN0CTABIEHbI TOPa3/0 Jy4lllke YyciIoBUs ku3Hu. Ho B pe3ynbrare yKacHOU pyc-
CKOM PEBOJIIOLIMH, a 3aTeM U BTOpOI MUPOBOI BOWMHBI 3TO ITPUHECIIO UM OTPOMHBIE
OencTBusl.



Mexy Tem HOBasi BOJTHA MAaCCOBOM AMUTpali Havanach cHadaia B Kanany u CIIA, a
3aTreM U I1aBHBIM o0pa3om B LlenTpanbayto u IOxuyro Amepuky. [Tocne nageHus xenes-
HOTO 3aHaBeca, MOTOMKHM aHA0ANTUCTOB HAILUIA ce0e HOBBINM IOM Takxke u B [epmanum.

[TpuHaamexka K YUCITy HEOOTBITNX PEIUTHOZHBIX MEHBIIIUHCTB, IBIKEHNE aHAOANTHCTOB,
HE3aBUCUMO OT TOTO, KaKUM 00pa3oMm, I 1, Korjia, OCTaBUIIO 0COOBIN OTIIEYaTOK Ha
MECTHOM M HAIMOHAJIBHOMU, KyJbTYPHOU U KOMMEPUYECKOM KU3HU OOIIECTRA.

KynbTypHO-HICTOpHYECKOE U JyXOBHOE 3HAUEHHUE JBMKEHUS OBLJIO OOIIETPU3HAHHO Ha
MeXAyHapoaHOM ypoBHE. OHO Ja10 TOTYOK JIJIsi TPOBEICHUS MHOTHX Pa3HOOOpa3HBIX Ha-
YYHBIX HcclieoBaHui. Ho pe3ynbTaThl 3THX MCCIeN0BaHU, 0COOCHHO T€, KOTOPHIE UMEIOT
MECTHBIN Y HAlIMOHAJIbHBIN (PEIMTUO3HBIN) HAYYHBIM HHTEPEC, OUEHD PEIKO AHATU3ZUPYIOT
Y OIICHUBAIOT HA MUPOBOM YPOBHE KaK IIEHHOCTHOE JOCTOSIHME aHa0anTUcToB. PaBHO Kak
Y 3HaHUS, KOTOPbIE OHU AT JIJIsl O0JIee MUPOKON ayIuTOPHUHU.

Hamr npoexT HanpaBjieH Ha COEAMHEHUE BCEX MECTHBIX M HAIIMOHAIBHBIX UCTOPUI U pac-
cka3oB o EBponetickoit Jlnacriope AHAOANTUCTOB.

Wnest cocTout B TOM, 4TOOBI OOBbETUHUTD HBIHEITHUE, COBPEMEHHBIE IICHTPHI C aKIIEHTOM
Ha JYXOBHBIE, HPABCTBEHHO-TIPAKTUUECKUE U UCTOPUKO-TeorpapuIecKue acreKThl aHadarn-
TU3Ma — HE TOJIBKO TOCYAAPCTBEHHBIE YUPEXKACHHUSI, HO U Pa3HbIE TOPOJICKUE IPOEKTHI — B
TEKCTOBYIO U MYJIbTUMEANNHYIO 0a3y JaHHbIX.

DTOT coaep)KaTrelIbHBIM HCTOYHUK HWH(POPMAIMH U JOKYMEHTAIIUH CTAHET BIOXHOBJISIO-
IITUM HHCTPYMEHTOM II03HAaHMS U OyJIeT OCBEIIaTh IyTh IMOUCKA Il O0j1ee IMMPOKOM 1 3a-
MHTEPECOBAHHOU AyJINTOPUH.

DTOT MPOEKT, IO COBPEMEHHOMY, OOBEIUHUT MUPSH W HACTABHUKOB, TYPUCTOB U YUCHBIX
BOKPYT 3aXBaThIBAIOIIEr0 00pa3a JKU3HU U CTPAHCTBUI €BPOIEUCKOT0 MEHBITMHCTBA MO
€BPOIIEVCKOMY KOHTUHEHTY.

JlaHHBIIM POEKT SBISAETCS TOJUIAHJICKON MPOrpaMMOi, KOTOpast OblIa CO3/1aHa B PE3yilhb-
Tare coTpynHudectBa MexayHapoaHoro Ilentpa Menno Cumonca B . Butmapcywm, [on-
nauaus (Witmarsum, Holland) 1 Cemunapun MenHOHUTOB / DaKylIbTET TEOJIOTHUU TIPH
Yuusepcurere Amcrepaama (Vrije Universiteit Amsterdam).

[Tomumo Cemunapuu MeHHOHUTOB U YHUBEpcUTeTa AMcTepaama OyzieT Takke HaJakeHa
ceTh 0OMEHa OIBITOM M 3HAHUSIMH MEXIy Pa3IUYHBIMH YHUBEPCUTETAMH U APYTUMU CO-
OTBETCTBYIOIMMU yupexaeHussMu B benbruu, ['epmanuu, Octonuu, @paniuu, Jlatsum,
Jlutse, lNomnanauu, Ykpanne, [lonbmre, Poccun u [IBewnapuun. OHa Takke IomkHaA oOec-
MEYUTh HEOOXOIUMbIE MaTEepPHAJIbI.

Mesxnynapoauasiii ieHTp Menno CumoHca OyleT OTBEYaTh 3a TEXHUYECKYIO MOIIEPIKKY
P COCTaBJICHUH 0a3bl JaHHBIX, KOTOpas OyZIeT CO37aBaThCs, a TaK )K€, CIEN0BaTEIbHO, U
3a MOAJIEPKKY MPOBEICHUS BEO-TIpe3eHTAIIUN.



Dopers en Mennonieten in Europa

De belangstelling voor kerk en religie en de invloed van kerkelijk gezag op de samenle-
ving zijn in Europa sterk aan verandering onderhevig, en nemen in Nederland zelfs snel af.
Aan die ontwikkeling heeft de doperse beweging [in Eng.: Anabaptist/Mennonite move-
ment] ook niet kunnen ontkomen, ondanks haar laagkerkelijke structuur.

De doperse beweging vormt een verzameling van autonome, voornamelijk kleine christe-
lijke gemeenten zonder overkoepelende hi€rarchische structuur. Zij heeft zich gedurende
vijf eeuwen leerstellig en ethisch kunnen onderscheiden door een authentiek en kritisch op
de bijbel geinspireerde benadering van maatschappelijke vraagstukken. Daarbij staan de
navolging van Christus, het evangelische vredesbeginsel en de volwassen keuze, door
middel van de doop, om de christelijke leer en het dagelijks handelen met elkaar in harmo-
nie te brengen, centraal. Van meet af aan kenmerkt de doperse beweging zich dan ook door
een sterk praktische, door de bijbelse ethiek gevoede dadendrang, die zich richt op de zorg
voor de naaste en de omringende wereld. Dergelijke gezichtspunten en thema’s verdienen
het, juist in dit massamediale tijdsgewricht waarin sociale cohesie verloren dreigt te gaan
ten gevolge van toenemende individualisering, onder de aandacht te worden gebracht.

De veelbewogen geschiedenis van de doperse beweging biedt de mogelijkheid als xgoed
en inspirerend exempel te fungeren voor de kernwaarden van spirituele veerkracht en
duurzaamheid. Vasthoudend aan hun eigen religieuze uitgangspunten, hebben de dopers
door de eeuwen heen vervolging, onderdrukking en andere vormen van maatschappelijke
of politicke weerstand weten te trotseren. De strijd om het behoud van de doperse identi-
teit, dankzij grote saamhorigheid, werkkracht en collectief verantwoordelijkheidsbesef,
heeft sedert haar ontstaan in de zestiende eeuw geleid tot een indrukwekkende diaspora.
Deze, generaties durende exodus doorheen de continenten, veroorzaakt door de schending

van fundamentele (geloofs)vrijheden, is echter buiten de eigen kring niet of nauwelijks be-
kend.

De doperse beweging ontstond rond 1525 in Zwitserland als kritisch protest tegen de Re-
formatie, en werd meteen object van vervolging. Varianten daarvan kwamen in Duitsland
en de Nederlanden op, waar met name het leiderschap van Menno Simons bepalend zou
worden voor een sterk ethische en pacifistische gerichtheid. Halverwege de zestiende
eeuw vestigden duizenden verketterde doperse vluchtelingen zich in de Weichseldelta in
het huidige Polen. Een groot deel daarvan zou sedert het laatste kwart van de achttiende
eeuw in de Oekraine betere levensomstandigheden weten te verwerven, totdat de gruwelen
van de Russische revolutie en weer later WO II desastreuze gevolgen zouden hebben. On-
dertussen was er een nieuwe exodus op gang gekomen naar aanvankelijk Canada en de
Verenigde Staten van Amerika, en later vooral naar Midden- en Zuid-Amerika. Na de
‘Wende’ hebben tevens in Duitsland doperse nazaten een nieuw onderdak gevonden.

Hoewel deel uitmakend van een kleine religieuze minderheid, heeft de doperse beweging,
in welke mate, waar en wanneer dan ook, een bijzonder stempel gezet op diverse aspecten
van het lokale en nationale culturele en economische leven. De cultuurhistorische en spiri-



tuele betekenis van de beweging wordt internationaal onderkend en erkend, en vormt aan-
leiding tot veel en zeer uiteenlopend wetenschappelijk onderzoek. De resultaten daarvan,
vooral van lokaal en nationaal (geestes)wetenschappelijk belang, worden hoogst zelden
verklaard en ge€valueerd in een mondiale context van intrinsiek doperse waarden. Even-
min wordt die kennis gedeeld met een breder publiek.

Ons project is erop gericht al die lokale en nationale geschiedenissen en verhalen xvan de
doperse diaspora van Europa met elkaar te verbinden. Daarbij zullen ook de huidige, ei-
gentijdse centra van spirituele, ethisch-praktische en historische plekken en aspecten van
het doperdom — niet enkel de offici€le instituties, maar tevens zeer uiteenlopende lokale
initiatieven — samengebracht worden in visuele en tekstuele databases. Deze ‘content
based’ informatie- en documentatiebron zal aldus voor een breed en geinteresseerd publiek
als een inspirerende kennis ‘tool’ en ‘path finder’ kunnen fungeren. Dit project zal leek en
leermeester, toerist en wetenschapper op eigentijdse wijze samenbrengen rond de fascine-
rende leefwijzen en omzwervingen van een eigenzinnige Europese minderheid op het
eigen Europese continent.

Het project is een Nederlands initiatief dat voortgekomen is uit de samenwerking tussen
het Internationaal Menno Simons Centrum (Witmarsum) en het Doopsgezind Semina-
rium/Faculteit Theologie, VU Amsterdam. Een door het Doopsgezind Seminarium en de
VU Amsterdam verder uit te bouwen netwerk van expertise tussen verschillende universi-
teiten en andere relevante instituties in Belgi€, Duitsland, Estland, Frankrijk, Letland, Li-
touwen, Nederland, Oekraine, Polen, Rusland en Zwitserland moet zorgdragen voor de
vereiste ‘content’. Het Internationaal Menno Simons Centrum is verantwoordelijk voor de
technische structuur van de in te richten database en de webpresentatie.
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Ceiling of the church of the Mennonite congregation of Krommenie, The Netherlands




reconciliation

Tl
T,
-
"
L
wry
]
b
r~,
y S
Lre]
T
e
—
N
Y
S

VRIJE
UNIVERSITEIT
AMSTERDAM

Faculty Theology

internationaal

MENNO SIMONS
centrum

Fernando Enns, f.enns@vu.nl
Antoinette Hazevoet, hazevoet@gmail.com
Kees Knijnenberg, info@mennosimonscentrum.nl
Piet Visser, pvisser sem@hotmail.com



